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This paper focuses on the interaction of verbal and paraverbal devices of critical rhetoric
in contemporary German and Ukrainian electoral discourse as a variety of political discourse.
Critical rhetoric is a prominent feature in the speeches of opposition politicians striving to win
over their constituencies and gain power. The paper examines verbal, paraverbal and
implicative criticism in German and Ukrainian electoral discourse as well as similarities and
differences (ethno-specific contrasts) in the strategies and tactics of criticism in face-to-face &
face-to-back communication in parliamentary, rallying, and mass media electoral discourse.
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[Mepensubopunii auckypc (anri. electoral discourse, nim. Wahlkampagne)
SK PpI3HOBHUJ MOJITUYHOTO JHUCKYPCY € KOHIENTYyaJbHO 30pI€EHTOBAHUM Ha
Kpumuky: MOro OCHOBHOIO XapaKTEPUCTUKOIO BHCTyNa€ TParHeHHS [0
amoJiorizauli, To00TO TOJAaHHS B KpalloMy CBITII CBOrO KaHAWAATa, MapTIi 1,
BOJIHOYAC, CIPSMOBAHICTh Ha aKTHBHY KpUTHKY omnoHeHTa Yy face-to-face
komyHikamii [2; 4; 7]. KpiMm Toro, KpuTHKa 30pi€HTOBaHAa HE JIMIIEC Ha
Oe3nocepeIHbO MPUCYTHIX CIyXadiB, aje BOHA IIyKae W OUIbII HIMPOKE KOJO
cnyxadiB. Llii koHuenmii "He mpucyTHhOro Tperhoro" (amri. face-to-back
communication) mpucBSYEHO TOCHUTH OaraTo poOIT i3 CYy4aCHOTO MOJICITFOBAHHS
MOBHOI KOMYHiKallii [Hamp.: 9, c. 187-208], mo yBupa3HIOE HOBU3HY POOOTH, a
came, 3aCTOCYBaHH4 1€l Mojiell y cepi MOJITUYHOTO MePeIBUOOPUOro AUCKYPCY.

[IpoBigHUMU O3HaKaMU KPUTHUKH Yy TEpPeABUOOPUYOMY JHUCKYpCl € ii
OLIHHICTh, AaroOHAIBHICTH 1 arpecuBHiCTh [8]. Oyinnicmb KPUTHKU Y
nepeaBMOOpUMii mepioJl MOB’si3aHa 3 THM, IO BHMOOpPLI MAalTh MPABO 1 XOUYTh
KPUTUYHO OIIIHUTH BC1 3A10HOCTI MOTEHIIIHHOTO TIEPEMOXKIIA y TIEperoHax, HaBITh
TOTO, SIKOMY BOHHM BHYTPIIIHBO CHUMITATH3YIOTh 1 BHUSBISIIOTh HOMY CBOIi
yrnonobauus [6]. Aeonanvricmes KpUTHYHUX BHCJIOBIIOBAHb HAWOIUIBII SICKPaBO
MPOCIIAKOBYEMO y CcTBOpeHHI omno3utuBHUX "MUWU:BOHU" nuckypcis, ski
CIYTyIOTh Ha MO3HA4YeHHS Mexki MDK '"cBOiMH" Ta "dyXKuMH" SK HaWOUIbII
NPOTOTUITHUX JUIS TepeaBuOopyoi KomyHikarii [5, ¢. 305]. Kputuka cynepHuka
MOKE€ MAaTH aepecusHutl XapakTep 1 MPOSBISATUCA Y NUCKpEIWTallli OMOHEHTa 3
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METOI0 JI0Ka3iB Horo/ii mpodeciiiHoi W 0COOMCTICHOI HECHPOMOXKHOCTI, 1 fK
HACITIJIOK — HECIIPOMOXXHOCTI 3aifHATH MOCaly, Ha sIKy BOHA/BiH mpereHaye [1].

MoBHOI0O  cnenu(ikol0  YKpPaiHCHKOTO MOJITHYHOTO  MEPeaBUOOPUOTO
JTUCKYpCy € MOoro ykpaiHCbKO-pOCiiiCbka JIBOMOBHICTb, SIKy HEOOXITHO
BpaxoByBaTH i 4Yac 3ICTaBJICHHS 3ac00iB BUPAKEHHS KPUTUKH Y HIMEIBKOMY
MOMITUYHOMY AUCKypcl. Taka HEKOHIPYEHTHICTh 3YMOBIIIOE HEOOXIJTHICTH
NPOBE/ICHHS JBOOIYHOTO 3iCTABJICHHS Ta MOJCIIOBaHHA — tertium comparationis.
3a Taky 1Jeaji3oBaHy OCHOBY TIOpDIBHSHHS MM OOUPAEMO  KpumuuHe
BUCNIOBNIOBAHHSA,  SIKE HaAalll 3ICTaBIsIEMO 3a YOTUPMa IapamMeTpaMu:
cemanmuynum (TTMOMHHA CTPYKTYypa KPUTUYHOTO BUCJIOBIIIOBAHHS), 6epOAIbHUM
(EKCIUTIIUTHICTH/IMIUTIUTHICTh KPUTUKH), napasepoanvhum (TOIOCOBI 1 )KECTOBI
3aco0u  0GOpMIICHHS  KPUTUYHOTO  BHCIIOBIIOBaHHS) Ta  OUCKYPCUBHUM
(EeKCTpaJliHTBaJIbHI YMHHUKU KPUTUYHOTO CHIJIKYBaHHS, KOHCHUTYyaIlld KPUTHKU B
yMOBax MapjIaMeHTChKOr0, MITHHTOBOTO Ta MEIIMHOTO THUITIB AUCKYPCY).

JIisi BU3HAYEHHSI TIUOMHHOI CTPYKTYpH KPUTHYHOTO BUCJIOBIIIOBAaHHS Ta
CEMaHTHUYHUX YMOB Kpumuku Oyl0 po3pOo0JEHO MPOTOTUIIOBUM CICHApi, SAKUN
MpEe3eHTY€EThCs Takowo napadpazoro: Cyo'exkt X <kpumuxye> o0'ekt Y 3a aito P,
yKa3ylouu Npu boMY Ha Henoniku Z 00'ekta Y 1/abo oro aiid P. {udepenuiarop
[BKa3iBKa Ha HenoyKku Z o0'exkrta Y 1/abo Woro niid P]| Biapi3Hs€ KPUTUKY Bij
ocyoy. Cnin 3a3Ha4yuTH, 10 KPUTUKA MOXKE MaTh CHPUSTIUBUNA  abo
HeCTIpUATINBUN XapakTep. Sk mo cyO'ekt X ykaszye Ha Henoliku Z o0'exkra Y
1/abo #ioro ni P ooxnadno 1 rpymmoeHno, TO Taka KPUTHKA € CHPUAMIUBON) 1
cripuiiMaeTbesi 00'€ekToM Y SIK 062080peHHs, po36ip abo ananiz. Sk mo cy0'exkt X
yKa3ye Ha HEJOMIKUA Z cy8opo 1 3HUWYBAIbHO, TO TaKa KPUTUKA € HECHPUAMIUGOIO
1 crnpuiiMaeTbess 00'€ekTOM Y SIK 3acyodocennss abo ocyd. YBaxkaemo, IO came
JIPYTUH THI KPUTHKH — HECHPHUSATIMBUN — BHKOPHUCTOBYIOTH y TMEPEIBUOOPUOMY
nyOJMiYHOMY JHUCKYpCl SK 3aci0d 31iCHEHHS BIUIMBY Ha OMOHEHTa (00'ekTa
KPUTUKH) 3 METOK 3MIHMTH HWOTO TICUXOJIOTIYHUN CTaH 1 TPOBOKYBATH [0
BIJIMOBITHOT arpeCUBHOI ITOBEIIHKHU.

Cepen CcUHOHIMIB Ji€cioBa “KpUTUKYBaTH’ B  YKpaiHCBbKIi  MOBI
BUOKPEMITIOEMO TaKi, SK-OT: KOMeHmysamu, CyOumu, ananizyéamu, OOKOpsmu,
dopikamu, po3HOCUMU, 3aCYOXCY8amu, po3nyutyeamu, npopooramu. B HiMelbKUA
MOBI CHHOHIMIYHUN psan aiecioBa "kritisieren" mnpencTraBieHUid MIMPIIAM
niammazonom: begutachten (mepernsmaru), besprechen (odroBoproBatu), beurteilen
(omixroBaTH, cynuTH), bewerten (ominroBaru), eine Besprechung/Kritik/Rezension
schreiben (mmcatm oOroBOpeHHS/KpUTHKY/perienH3ito), [Kritisch]  wiirdigen
([kpuTuHO| BIIAaHOBYBaTH), rezensieren (peuensysatu), urteilen (cymutn),

122



3BIPHUK MATEPIAJIIB Il KPYTJIOI'O CTOJIY
«CYYACHI TEHJEHIIT ®OHETUYHUX JOCIKEHD» (19 ksiths 2019 p.)

angreifen (manamarm), attackieren (arakysartu), nicht akzeptieren (ae mpuiitmarw),
nicht durchgehen lassen (me Bimnyckatm), riigen (kyputh), tadeln
(3BunyBauyBaTH),; anmeckern (mpuckinysartucs), bemdkeln (xasrtu). SIk Gaummo,
O1TBIIICT, CHHOHIMIB B YKPAiHCBKIM MOB1 YBHUPA3HIOIOTb HECHPUSITIMBUNA BH]I
KPUTHKH, a B HIMEIbKIH MOBI — HaBITh ii arpecUBHUN Xapaktep. BiamiHHOIO
pPHUCOI0 YKPaiHCHKOTO KPUTUYHOTO CTpaTeTyBaHHS € aKTHMBHE BHUKOPHCTAHHS
YKpaTHCBKUMHU TOJITUKaMU TeWopaTuBiB (Hamp., "ckoTuHska", "migctuika",
"nmokuapok"), skaprony (Hamp., "mupku", "koMnamka') Ta NpelueieHTHUX UTaT 3
kiHocTpiyok ("mipky Bim OyOsMKa BiH OTpUMAae, a HE BIAay'"), Kl BaXKKO YSIBUTH
co01 B HIMEIIbKOMY ITyOJIIYHOMY MOJITUYHOMY CIIJIKYBaHHI Y KPUTHYHIN TUTOITUHI.

ATpEcUBHICTh ~ KpDUTUKM  Ma€  3HAUHUH BHUSIB Yy  MOBJICHHEBO
CYIPOBOJKYBaJIbHUX JKecTax (aHri., CO-Speech gestures) moBis — aapecaHTa
KPUTUKH, $Ki, 3 OJHOrO OOKY, 30pIEHTOBAHI Ha CEMAHTHUKY KpPUTUYHOIO
BHCJIOBJIIOBAHHS 1 MTOCWIIOIOTh €KCIUTINUTHI (TpsiMi/HENpsiMi) BepOabHl MapKepu
KpUTHUKU (HIM. falsch (nenpasunvho, xubno), unrichtig (nenpasunvuo), der Fehler
(nomunka), fehlerhaft (nomunxoeo), Bruch (nposean)/yxp. nenpagunvrno, nomuixa,
HOMUNIKOBO,  XUOHO,  HeSIpHUll,  YUHI3M,  HeOOoNiK,  ¢hiacko,  NAOiHHA),
CHHXPOHI3YIOUHCh 13 TOJOBHO HAroJIOMICHHWMHU CKiagamMu. Jlo TakMx >KeCTiB
BIJIHOCUMO >KECTH TIpaBoi abo JiBOI PyKH 13 KOHQIrypaii€r0 KUCTI Y BHTJISIL
1) kynaka, 2) BKa3iBHOTO MaJbls, 3) MIUPOKO BIAKPUTOI M0JIOHI. Taki pyxu MarOTh
SK MPaBWJIO IMITYyJIbCUBHUI XapaKTep, BOHHM CIPSAMOBaHI BOIK aJipecaTa KPUTUKH 1
MOXXYTh TMEpPEBUIIYBaTH JIHIIO IJieda aJpecaHTa KPUTUKH. 3 1HIIOro OOKY,
KpUTHKA MOXe€ OyTHM peasi3oBaHa HENpsIMO, MPUXOBAaHO 1 OyTu "po3muTow" B
IMIUTIMTHIA TUIOMIMHI MIKpO- Ta MAaKpOTEMAaTHMYHUX a03alliB, SKI BepOai3yrOTh
Takl CKJIagHI BHJIU KPUTHKH, SK CYMHIB, CKEICHUC, MiI03PYy, YIEPEIKECHHS,
HEJIOBIPY TOIIIO.

VY Takux BUMAAKax MOPSA 13 aKICHTYIOUUMH >XECTaMU KPUTHKY TaKOX
eKCIUTIKYIOTh TMPOCOJIWYHI 3aco0M [3], HampukiIaj, May3d Xe3WTallii, a TaKoxX
3acOo0M MIMIKH, OKYJIECHLl Ta MPOKCEMUKH MOBIS, SIKI HOKA3yl0Omb KPUTHUKY 1
3aMIILYIOTh 1i BepOasbH1 eKcIutikati. OCTaHHIO TPyy MU MPONOHYEMO BIIHOCUTH
JI0 KOHKIHOOeHMHUX 3ac001B BUPAKEHHS KPUTHUKU, KOJM MOBEIb 3aMICTh CIIiB
(ycHo) a00 MUCHMOBHUX TOBIJOMJICHb BUpaXa€ KPUTUKY CBOEIO TOBEIIHKOIO. Y
NEeSKUX BHUMAJKaX SK KOHKJIIOACHTHA i MOXE BHUCTYNATH MOBYAHHsA, SIKE Y
cTporoMy (IOPUIMYHOMY) CEHCI € O€3isIBHICTIO, alle Yy pakKypci 3aco0iB
3BopoTHOTO 3B's13Ky (aHri. feedback channel) angpecat moxe cripuiiHATH MOBYaHHS
K KPUTHKY.
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HeoOxigHo migkpecauTH, 1o MpsMi HOMIHAHTH KOHIENTY "KpuUTHUKA" Ta
"KpUTUYHO 3a3BHYail BUKOPUCTOBYIOTHCS SIK YKPAiHCBKMMHM, TaK 1 HIMELbKHUMH
MOJIITUKAMU, KOJHM BOHU 2060psAmb NpO KpUumuky, a He 0e3rnocepeaHbo
KPUTHKYIOTh OIOHEHTIB a00 HEMPHUCYTHHOTO TpeThoro. Himenpbki Ta ykpaiHCHKi
MOJIITUKA 3BEPTAIOTHCS O BUKOPHCTAHHS OaraTbOX CHHTAKCHYHHUX 3aco0iB,
30KpeMa MOBTOPEHb, PUTOPUYHUX MUTAHb, CHOHYKAJbHUX pEYEHb TONIO, 1100
chOpMYJIIOBaTH KPUTHUYHE BHCJIOBIIOBaHHA. [Ipu 1boMy HiIMEIbKI OMO3MWIIIMHI
MOITUKM EKCIUIIIIUTHO 1 TMPSMO HA3UBAIOTh CYO €KT KPUTHKH, OE€3MOCEPEIHBO
3BepTalOurCh 10 Hhoro (Hamp. "Indem Sie immer von neuem den Versuch machen,
Frau Bundeskanzlerin, die Fehler Ihrer Politik anderen aufzubtirden, spalten Sie
Europa" (1). HatomicTh yKpaiHChKI TIOJIITUKM 4YacTillle BUKOPUCTOBYIOThH
3aiiMEeHHUKU “BOHU”, “iX”, 00 BIIOKpeMUTH ceOe BiJl Cy0’€KTa KpUTHUKH (HAmp.,
"Cnyxaiime, oopoei mosapuuii, narose, Opysi, "epanmoowcepu", sk eac mam
Hazeamu no npaeoi — oa? — cnycmimucs 3 Hebec i nioime y ceno!" (2).

llepcnekmusrumu Ui TIOJANBIIOTO JTOCHIJKEHHSI BBAKAEMO BU3HAYEHHS
HaIllOHAIBHO-KYJIbTYPHOI ~ CHEUM(IKK CTpaTerii KPUTUKH HIMEUbKUX Ta
YKpPAiHCbKUX  TMOJITHYHUX [IA4IB y [epiog  mnepeaBudbopuoi  O60poThOu,
OTIO3UTUBHUX TAp C8IU UYHCUll, 61a0a.ono3uyis, cmape:Hose, Jjidep.nioneziui,
JICIHKU 4ON0GIKY SIK KOHUENTYyAJIbHUX OCHOB aJpECaHTHO-aJpPECATHUX BIAHOCHUH
KPUTUYHOI ~ PUTOPHKH, KOHTPACTIB  BepOalbHOTO, TMapaBepOAJbHOTO  Ta
KOHKJIFOJICHTHOTO BUPA)KEHHS KPUTHUKH B HIMEIBKOMOBHOMY ¥ YKpaiHOMOBHOMY
nepeBMOOpPUOMYy JHUCKypcax. Y MeXax 1HCTPYMEHTAIbHO-()OHETUYHOTO aHAJI3y
HEOOX1JJTHO BCTAHOBUTH TaKOX 3aJCKHICTb YM ABTOHOMHICTh MPOCOAUYHUX 1
KIHETUYHHUX 3ac00iB  O(OPMIIEHHS KpPUTUYHOTO BHCIJIOBIIOBaHHS BiJ HOTO
CEMaHTUKO-CUHTAKCUYHOI CTPYKTYPH, KJIFOUOBUX KOHILIENTIB Ta PI3HOBUIIB (HOpM
KPUTHKH (3ayBaKCHHS, PETEH315, 3ariepeUeHHs], 3BUHYBAUYCHHs, HEBIOBOJICHHS Ta
1H.) B €JICKTOpaJIbHINA OOPOTHOI.
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